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DECIZIA (PESC) 2016/35 A CONSILIULUI
din 14 ianuarie 2016

de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de misuri restrictive impotriva Iranului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 26 iulie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/413/PESC (') privind adoptarea de mdsuri restrictive
impotriva Iranului.

(2)  La 24 noiembrie 2013, China, Franta, Germania, Federatia Rusd, Regatul Unit si Statele Unite, sprijinite de Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, au ajuns la un acord cu Iranul cu privire la
un plan comun de actiune care stabileste o abordare destinatd obtinerii unei solutii ample pe termen lung la
problema nucleard iraniand. S-a convenit ca procesul care conduce la aceastd solutie ampld si includd, intr-o
primi etapd, mdsuri initiale convenite de comun acord, care si fie adoptate de ambele parti pentru o perioadd de
sase luni si si poati fi reinnoite de comun acord.

(3)  La 14 iulie 2015, China, Franta, Germania, Federatia Rusi, Regatul Unit si Statele Unite, sprijinite de Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, au ajuns la un acord cu privire la o solutie
ampld pe termen lung la problema nucleard iraniand. Prin implementarea cu succes a planului comun de actiune
cuprinzitor (JCPOA) se va asigura caracterul exclusiv pasnic al programului nuclear iranian si ridicarea globald a
tuturor sanctiunilor legate de domeniul nuclear.

(4 La 14 iulie 2015, China, Franta, Germania, Federatia Rusd, Regatul Unit si Statele Unite, sprijinite de Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, au convenit cu Iranul asupra prelungirii
termenului de implementare a mésurilor cuprinse in planul comun de actiune pentru a permite incheierea aranja-
mentelor si pregatirilor necesare pentru implementarea JCPOA.

(5)  La 14 iulie 2015, prin Decizia (PESC) 2015/1148 (3 Consiliul a decis sd prelungeascd punerea in aplicare a
mdsurilor cuprinse in planul comun de actiune pand la 14 ianuarie 2016.

(6)  Pentru a asigura suficient timp demersurilor i pregitirilor necesare pentru punerea in aplicare a angajamentelor
asumate in cadrul JCPOA, suspendarea misurilor restrictive ale Uniunii specificate in planul comun de actiune ar
trebui si fie prelungitd pand la 28 ianuarie 2016. Contractele relevante ar trebui executate pand la data respectiva.

(7)  Prin urmare, Decizia 2010/413/PESC ar trebui si fie modificatd in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Articolul 26a din Decizia 2010/413/PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 26a

(1)  Interdictia previzutd la articolul 3a alineatul (1) se suspendd pand la 28 ianuarie 2016 in ceea ce priveste
transportul titeiului iranian.

(") Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de masuri restrictive Impotriva Iranului §i de abrogare a
Pozitiei comune 2007/140/PESC (JO L 195, 27.7.2010, p. 39).

(*) Decizia (PESC) 2015/1148 a Consiliului din 14 julie 2015 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de masuri
restrictive impotriva Iranului JO L 186, 14.7.2015, p. 2).
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(2)  Interdictia previzutd la articolul 3a alineatul (2) se suspendd pand la 28 ianuarie 2016 in ceea ce priveste
furnizarea de servicii de asigurare si reasigurare legate de importul, achizitionarea sau transportul titeiului iranian.

(3) Interdictia prevazutd la articolul 3b se suspendd pand la 28 ianuarie 2016.

(4)  Interdictia previzutd la articolul 4c se suspendd pand la 28 januarie 2016 in ceea ce priveste aurul si alte
metale pretioase.

(5) La articolul 10 alineatul (3), literele (a), (b) si (c) se inlocuiesc cu urmdtorul text pani la 28 ianuarie 2016:

«(a) transferurile datorate in cazul unor tranzactii privind alimente, asistentd medicald, echipamente medicale
sau in scopuri agricole sau umanitare, inferioare valorii de 1 000 000 EUR, precum si transferurile care
privesc sume personale inferioare valorii de 400 000 EUR se efectueazd fard nicio autorizare prealabild.
Transferurile se notificd autorititii competente din statul membru in cauzd in cazul in care depidsesc
10 000 EUR;

(b) transferurile datorate in cazul unor tranzactii privind alimente, asistentd medicald, echipamente medicale
sau in scopuri agricole sau umanitare superioare valorii de 1 000 000 EUR, precum si transferurile care
privesc sume personale superioare valorii de 400 000 EUR necesitd autorizarea prealabild din partea
autoritdtii competente din statul membru in cauzd. Statul membru relevant informeazi celelalte state
membre in legiturd cu orice autorizatie acordatd;

(c) orice alt transfer superior valorii de 100 000 EUR necesitd autorizarea prealabild din partea autorititii
competente din statul membru in cauzd. Statul membru relevant informeazd celelalte state membre in
legdturd cu orice autorizatie acordatd.»

(6)  La articolul 10 alineatul (4), literele (b) si (c) se inlocuiesc cu urmdtorul text pand la 28 ianuarie 2016:

«(b) orice alt transfer inferior valorii de 400 000 EUR se efectueaza fird nicio autorizare prealabild. Transferurile
se notificd autorititii competente din statul membru in cauzi in cazul in care depisesc 10 000 EUR;

(c) orice alt transfer superior valorii de 400 000 EUR necesitd autorizarea prealabild din partea autoritdtii
competente din statul membru in cauzi. Autorizatia se considerd acordatd in termen de patru sdptimani cu
exceptia cazului in care autoritatea competentd a statului membru in cauzd a emis obiectii in termenul
respectiv. Statul membru relevant informeazd celelalte state membre in legdturd cu orice autorizatie
respinsd.»

(7)  Interdictiile previzute la articolul 18b se suspenda pand la 28 ianuarie 2016.

(8) Interdictiile privind Ministerul Petrolului, previzute la articolul 20 alineatul (1) literele (b) si (c) si la
articolul 20 alineatul (2), enumerate in anexa II, se suspendd pand la 28 ifanuarie 2016, in misura in care este
necesar pentru executarea, pand la 28 ianuarie 2016, a contractelor pentru importul sau achizitionarea de produse
petrochimice iraniene.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 14 ianuarie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
A.G. KOENDERS
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